


နဒိါနး်

	

ေမှာဆ်ရာလူကီး

	

နယ်မိေလးတစ်မိတငွ	်စည်ကားေသာ	ဆိုင်ကီးတစဆ်ိုငရိှ်ေလ၏။

ထိုဆိုင်ကီးသည်	 စားေသာက်ဆိုင်ကီးတစဆ်ိုင်	 ြဖစေ်လ၏။	 စားေသာ

က်ဆိုင်ကီးတငွ်	 အရက်၊	 မနိး်မ၊	 ေလာငး်ကစား	 အစုံရိှေလ၏။

ထိုဆိုင်ကီးတငွ	်ထးူဆနး်ေသာ	လူကီးတစဦ်းရိှေလ၏။	ထိုလူကီး၏	အ

မည်သည်	ကား	သဟီဟု	ေခေလ၏။	ထိုလူကီး	သဟီသည်	အသက်အရွ

ယ်အားြဖင့်	သုံးဆယ်ခန်ရိှေလ၏။	သဟီသည်	ထိုဆိုင်ကီးတငွ်	လနွစ်ာွ

ထးူဆနး်ေသာ	အလပုကုိ်	လပုေ်လ၏။	ထိုအလပုသ်ည်	ကား	မျက်လည့်ှ

ပညာြဖင့်	ေဖျာ်ေြဖေသာ	အလပုပ်ငြ်ဖစေ်လ၏။

စားေသာက်ဆိုင်ကီးတငွ်	 ရိှေသာ	 လမူျား	 သည်	 ထိုလူကီးအား

ေကာက်ရံွုိေသကေလ၏။

သဟီသည်	မမိအိလပု်ပးီချနိေ်ရာက်လင	် မည်သကုိူမ	ှ စကားမေြပာ

ဘဲ	၎ငး်အား	ေပးထားေသာ	စားေသာက်ဆိုင်ငှ့်	မနးီမေဝးရိှ	တအိဲမက်

ေလးထသံို	သာွး၍	တေယာထိုးေနေလရိှ့၏။

၎ငး်၏	တေယာသသံည်	လနွစ်ာွမှ	ပင်	နားေထာင၍်	ေကာငး်ေလ၏။

၎ငး်တေယာထိုးသည့်	 အချနိမ်ာှ	ပုံမနှအ်ားြဖင့်	 ညကုိးနာရီခန်	 ြဖစ်



ေလ၏။	သဟီသည်	ကုိးနာရီအချနိ	်ေရာက်လင်	ညစဉည်တိုငး်	တေယာ

ထိုးေလရိှ့၏။

သဟီသည်	မည်သကုိူမ	စကားမေြပာေသာ်လည်း	ကေလးများကုိမူ	

လနွစ်ာွချစတ်တသ်	ူ ြဖစ၏်။	 ကေလးများ	 သည်	 ၎ငး်တေယာထိုးချနိသ်ို

ေရာက်လင	်၎ငး်၏	အနးီသို	စေုဝးေရာက်ရိှလာကပးီ	နားေထာငေ်နတ

တ်ကေလ၏။

သဟီကီးသည်	 တစန်ာရီခန်	 တေယာထိုးပးီတိုငး်	 ေကာ်ဖတီစခ်က်ွ

ကုိ	အမေဲသာက်တတ၏်။

တစည်သ၌	သဟီသည်	စားေသာက်ဆိုင်ကီး၌	အလပုလ်ပု်ပးီ	 အိမ်

သိုြပနလ်ာခဲ့၏။	 အိမေ်ရာက်လင်	 အဝတအ်စားလ၏ဲ။	သဟီသည်	အဝ

တအ်စားလဲပးီလင်	 ၎ငး်ကုိယ်တိုငခ်ျက်ထားေသာ	 ငါးသေလာက်ေပါငး်

ငှ့်	ညစာကုိ	 မနိရှ်က်စာွ	စားေသာက်ေလ၏။	ထိုေနာက်	အုနး်ယုိ၊	နာန

တယုိ်တို	အား	ေရေးွြဖင့်ြမည်းကာ	စားေသာက်ေလ၏။

ထိုေနာက်	သဟီကီးသည်	တေယာငှ့်	 ဘုိးတကုိံ	ယူကာ	အိမေ်ရှရိှ	

ဗာဒပံင်ကီးေအာက်တငွ	် လမွး်ေမာဖယ်ွေတးသာွးများအား	 ဆိုညည်း

ေလေန၏။

တေယာသံကားေသာအခါ	အနးီအနားမှ	ကေလးများ	လာေရာက်၍

နားေထာင်ကေလ၏။

သဟီကီးသည်	ကေလးများအား	 မနု်ဖက်ထပုမ်ျားကုိ	 ေဝငေှပးေလ

၏။

ကေလးများက	သဟီကီးအား

"ေမာ်ှဆရာကီး	…."



"ေမာ်ှဆရာကီး	…	ကျနး်မာပါေစ"

ဟု	ဆေုတာငး်ေပးကကုန၏်။

ကေလးများ	သည်	သဟီအား	မျက်လည့်ှဆရာြဖစေ်သာေကာင့်	ေမာ်ှ

ဆရာကီးဟု	ေခက	ေလ၏။

သဟီကီးသည်	ကေလးများအား	တေယာထိုးြပရငး်	အတန်ကာလာ

လင်

"ကေလးတို	 ေရ	 …	 ဒကီေနေတာ့	 ေတာ်ေလာက်ပ၊ီ	 ညလည်း	 အ

ေတာ်နက်ပဆီိုေတာ့	ြပန်ကေပေတာ့"

ဟု	ေြပာ	လိုက်ေလ၏။

သဟီကီး၏	စကားေကာင့်	ကေလးများက	ေခါငး်ညိတလ်ိုက်ကပးီ

"ြပနပ်ါေတာ့မယ်	ေမာ်ှဆရာကီး"

ဟု	ညီွတစ်ာွေြပာဆိုပးီ	ေပျာ်ရငစ်ာွ	ထက်ွသာွးကေလေတာ့၏။

ထိုအခါတငွ	် ေမာ်ှဆရာလူကီးေခ	 သဟီကီးက	 တေယာအား	 နံ

ေဘးတငွ	်ချ၍	သာယာေနေသာ	ေကာငး်ကင်ကီးအား	 ေမာ့ကည့်လိုက်

ကာ	…

"ဒညီ	လြပည့်ညပါလား၊	သာယာဖို	ေကာငး်လိုက်တာ၊	ကည်းူစရာ

ပါပလဲား"

ဟု	တစကုိ်ယ်တည်း	ေရရွတလ်ိုက်၏။

သဟီကီးသည်	 ထနိထ်နိသ်ာေနေသာ	 လြပည့်ဝနး်ကီးအား

ေငးေမာကည့်ေနေလ၏။

၎ငး်၏	မေနာဝိညာဉသ်ည်	ြပန်လငွ့်ေန၏။	၎ငး်၏	ရငထ်၌ဲ	ဗလာဟ



ငး်လငး်ြဖစေ်န၏။

သဟီကီးသည်	 အတန်ကာေအာင	် ငမိသ်က်ေနရာမှ	 ညငက်ှတစ်

ေကာင၏်	 ေအာ်သေံကာင့်	သတဝိင	်လာပးီ	တေယာအားေကာက်ကုိင်

ကာ	အိမထ်ဝဲငလ်ာခဲ့ေလ၏။

၎ငး်သည်	 တေယာအား	 ေနရာတကျထားပးီ	 တခံါးပတိရ်န	် လာခဲ့

ေလ၏။

သဟီကီးသည်	တခံါးပတိလ်ိုက်ရနြ်ပစဉတ်ငွ	်၎ငး်ထိုငခ်ဲ့ရာ	ဗာဒပံင်

ေအာက်၌	အရိပတ်စခ်ကုို	လေရာငေ်ကာင့်	ထငရှ်ားစာွ	ြမငလ်ိုက်ရ၏။

သဟီကီးသည်	တခံါးအားြပနဖ်ငွ့်၍	ဗာဒပံငေ်အာက်သို	ကည့်	လိုက်

ေလ၏။

ဗာဒပံငေ်အာက်တငွ်	လတူစဦ်း	လကဲျေနသည်	ကုိ	ြမင၏်။	သဟီကီး

သည်	ထိုလကဲျေနေသာ	လရိူပအ်ား	ေသချာစာွ	ကည့်လိုက်၏။	သိုေသာ်	

ဗာဒပံငအ်ရိပေ်ကာင့်	ေသချာသကဲွဲစာွ	မေတွရေပ။

သဟီကီးသည်	ထိုလအူား	ေပွချကီာ	အိမထ်သဲို	သယ်လာခဲ့ေလ၏။

ထိုေနာက်	တခံါးကုိ	ပတိလ်ိုက်၏။	သဟီကီးသည်	ေရနဆံမီးီခက်ွကုိ

ထနွး်ညိ	လိုက်ေလ၏။

	ထိုေနာက်	ေသချာစာွကည့်	လိုက်ေလလင	်သဟီကီး၏	မျက်ာှသ

ည်	 အ့ံသတကီးြဖစသ်ာွးေလ၏။	 ၎ငး်၏	 ေြခလက်တို	သည်	 ေရခတဲမ	

ေအးစက်သာွးေလ၏။

၎ငး်၏	ှတမ်	ှလည်း

"ဟာ	…"



ဟူေသာ	အာေမဋတိသ်သံည်	ထက်ွသာွးေလေတာ့၏။

၎ငး်	 ချမီလာေသာ	 လသူည်	 လနွစ်ာွေချာေမာလပှေသာ	 မနိး်မေချာ

ေလးတစေ်ယာက်	ြဖစေ်န	ေသာေကာင့်	ပငတ်ည်း။

သဟီကီးမာှ	အသက်ရှရန်	ေမေ့လျာ့စာွြဖင့်	မနိး်ကေလး၏	မျက်ာှ

ကုိ	ေငးေမာေနမသိည်	။

မနိး်ကေလး၏	ဆံယ်ွများ	သည်	နက်ေမာှငက်ာ	ရှည်လျား၏။

မနိး်ကေလး၏	ှတခ်မး်များ	သည်	 နေီထးွကာ	လပှေနေလ၏။	အ

သားအေရာငသ်ည်	ိုစှေ်ရာငက့ဲ်သို	ြဖ၀ငး်ညက်ေညာလေှချ၏။

ထိုအချနိဝ်ယ်	မနိး်ကေလးသည်	တစခ်ျက်လးူလနွ်	လာပးီ	ှတခ်မး်

မှ	လည်း	ကေယာငက်တမး်ြဖင့်

"မဿီုဟ	…	မဿီုဟ"

ဟု	ေရရွတလ်ိုက်၏။

ထိုစဉ်	ြခအံြပငဘ်က်မှ	လတူစစ်	ုြဖတသ်ာွးကသည်	ကုိ	သဟီသည်	

သတြိပလိုက်မေိလ၏။

ထိုလမူျား	၏	ှတမ်ှ

"ရေအာငရှ်ာက၊	 ဒီမိမာှ	ဒမီနိး်မ	ရိှေနဦးမာှ	ပ။ဲ	ေစာင့်ပးီရှာက။	ဒီ

နားမာှ	ပဲ	ေပျာက်သာွးတယ်ကွာ။	ေတာက်	…."

ဟူေသာ	စကားေြပာဆိုသကုိံ	ကားလိုက်ရေလ၏။

ထိုအခါ	သဟီကီးက	မးီကုိမတ်ငိမး်လိုက်ပးီ

"အငး်	…	ဒအီတိုငး်ဆို၊	ဒီမိကီးမာှ	ေနရင	်မနိး်ကေလးအတက်ွ	အ

ရာယ်ရိှိုငတ်ယ်၊	ဒညီပဲ	မနိး်ကေလးကုိေခပးီ	ဒီမိက	သာွးရမယ်	…	



ဟုတတ်ယ်	…	ဒီမိက	ထက်ွသာွးရမယ်"

ဟု	ေရရွတက်ာ	ဆုံးြဖတခ်ျက်ချ	လိုက်ေလ၏။

သဟီသည်	ထိုသိုဆုံးြဖတရ်ငး်	အြပငသ်ို	 ေချာငး်ကည့်ေသာအခါ	 ြခံ

အေရှမှ	လမူျား	သည်	မေကျမချမး်ဟနြ်ဖင့်	အြခားတစေ်နရာသို	ထက်ွ

သာွးကပးီ	ြဖစေ်လ၏။

သဟီကီးသည်	မနိး်ကေလးအား	 ချမီလျက်	 ယူစရာရိှသည်	များကုိ	

ယူပးီ၊	၎ငး်၏	ကုိယ်ပိုင်	ြမငး်လည်ှးေလးေပသို	တငေ်လ၏။

ထိုေနာက်	 ြမငး်ကီးအား	 အစာများ	 ဝေအာငေ်ကး၊

ေရကုိတိုက်ပးီလင	်ြမငး်လည်ှးအား	ြပငဆ်ငေ်လ၏။

သဟီကီးသည်	 ြမငး်လည်ှးအား	 ြခအံေနာက်ဘက်မ	ှ ပတ၍်	 မိြပင်

သို	ေမာငး်ထက်ွခဲ့ေလေတာ့၏။

မနိး်ကေလးသည်	လည်း	ေမေ့ြမာလျက်ရိှေနေလ၏။

၎ငး်တို	 ၏	 ြမငး်လည်ှးသည်	 မိကေလးငှ့်	 ေဝးရာသို	 ဦးတည်၍

တြဖည်းြဖည်းေမာငး်ထက်ွခဲ့ေလ၏။

ေနာက်တစေ်နသည်	 အလပုပ်တိရ်က်	 ြဖစ၏်။	 ထိုေကာင့်

ဆိုငရှ်ငလ်ူကီးသည်	သဟီကီး	မလာသည်	ကုိ	သတမိထားမေိသးေပ။

ည	ကုိးနာရီခန်တငွ်	ကေလးများ	သည်	သဟီကီး၏	ြခနံားတဝုိက်မှ

လည့်ှပတ၍်	ေစာင့်ကည့်ေနကရငး်	ဗိုက်ပ	ူဟူေသာ	ကေလးတစဦ်းက	

…

"ေမာ်ှဆရာကီး	မရိှေတာ့ပါလား၊	အိမတ်ခံါးပတိထ်ားတယ်"

ဟု	ေြပာေလလင်	ပါစဟူီေသာ	ကေလးငယ်က	…



"ေမာ်ှဆရာကီး	 မရိှေတာ့ဘူး၊	တေယာထိုးသကုိံ	တို	 နားမေထာငရ်

ေတာ့ဘူးကွ"

ဟု	ေအာ်ဟစေ်ြပာဆို	လိုက်ေလေတာ့၏။

ထိုေနမှ	စ၍	ထိုမိေလးတငွ်	လသာေသာ	ညတစည်၌	ထးူဆနး်စာွ	

ေပျာက်ဆုံးသာွးေသာ	တေယာအထိုးေကာငး်ပးီ	စတိထ်ားေကာငး်ေသာ

ေမာ်ှဆရာလူကီးဟု	ချစစ်ိုး	ေခကေသာ	သဟီဟု	အမည်ရသည့်	လတူ

စေ်ယာက်	ထးူဆနး်စာွ	ေပျာက်ဆုံးသာွးပုံကုိ	ကေလးများ	သာမက	လအူ

များ	၏	ှတတ်ငွ်	ပင်	ပုံြပငတ်စပ်ဒု်ယ်ှ	ေြပာဆိုေနကေလေတာ့၏။

***



ခါးကုနး်ကီးင့်ှ	ေရမှနဝ်ိုင်း

	

ေြမလတပ်ိုငး်မိကေလးတစ်မိ၏	 အစနွအ်ဖျားဝယ်

အနေီရာငအိ်မ်ကီးတစအိ်မ	်ရိှေလ၏။

ထိုအိမ်ကီးသည်	 ကနး်ြဖင့်ြပလပုထ်ားေသာ	 စှထ်ပအိ်မ်ကီးြဖစ်

ေလ၏။	 ထိုအိမ်ကီးတငွ	် လနွစ်ာွေချာေမာလပှေသာ	 ညီအစမ်သုံးေယာ

က်	ေနကေလ၏။

ထိုညီအစမ်သုံးေယာက်တို	 သည်	 တစဦ်းကုိတစဦ်း	 လနွစ်ာွချစ်က

ေလ၏။	၎ငး်တို	ညီအစမ်	သုံးေယာက်အမည်သည်	ကား	ဧကရီ၊	ေဒဝီငှ့်

မေဟသဟူီ၍	ြဖစ်ကေလေတာ့၏။

အကီးဆုံးြဖစေ်သာ	ဧကရီသည်	မဘိများ	ဆုံးပးီစဉက်ပင	်မေဟသီ

ငှ့်	 ေဒဝီတို	 အား	 ေစာင့်ေရှာက်ခဲ့ေလ၏။	 ထိုအနးီအနားတစဝုိ်က်ရိှ

လမူျား	သည်	ထိုညီအစမ်များအား	ထးူဆနး်ကသည်	ဟု	မတှခ်ျက်ချက

ေလ၏။

တစေ်နသ၌	ဧကရီသည်	မိုးများ	 ရွာေနသြဖင့်	 ေကာ်ဖတီစခ်က်ွအား

ေသာက်ကာ	ေအးေဆးစာွ	ေနေနေလ၏။

မေဟသီငှ့်	ေဒဝီမာှ	လည်း	၎ငး်တို	ေပျာ်သလို	ေနကေလ၏။	အြပင်

ဘက်၌	လည်း	မိုးများ	သည်းထနစ်ာွ	ရွာသနွး်ေနေလ၏။

"ေဒါက်"



"ေဒါက်"

"ေဒါက်"

အိမအ်ြပငဘ်က်မ	ှတခံါးေခါက်သေံကာင့်	ဧကရီသည်	ထိုငရ်ာမှ	ထ

ကာ	တခံါးအား	ဖငွ့်လိုက်၏။

အိမအ်ြပငဘ်က်တငွ	်မိုးေရများ	 ြဖင့်	တစကုိ်ယ်လုံး	စိုရဲေနေသာ	လူ

တစေ်ယာက်အား	ေတွရေလ၏။

ထိုလ၏ူ	 လက်ထတဲငွ်	 အနေီရာငအ်ထပုတ်စထ်ပုကုိ်	 ကုိငထ်ားေလ

၏။	ထိုလကူ

"ကျပကုိ်	ဒအိီမမ်ာှ	ေခတ	မိုးခိုခငွ့်ေပးပါ"

ဟု	တည်ငမိစ်ာွ	ေြပာဆို၏။

ထိုအခါ	ဧကရီက

"ရှင	်…."

ဟု	ေရရွတလ်ိုက်ပးီ

"ဒ	ီ…	ဒမီာှ	ကနမ်တို	ညီအစမ်ေတပွ	ဲေနတာ၊	မသင့်ေတာ်ပါဘူးရှင"်

ဟု	ေြပာေလလင်	ထိုလကူ

"ေခတခဏပါပ	ဲမနိး်ကေလး"

ဟု	ေြပာလိုက်ြပန၏်။

ထိုသို	အတန်ကာေြပာဆိုပးီကလင်	ဧကရီက	၄ငး်တို	အိမတ်ငွ	်ေခ

တမိုးခိုရနအ်လို	ငာှ	ခငွ့်ြပ	လိုက်ေလ၏။

ထိုလကူ



"ေကျးဇးူပ	ဲမနိး်ကေလး"

ဟု	ေြပာပးီ	အိမထ်တဲငွ	်၀ငထ်ိုငေ်လ၏။

ထိုအခါတငွ	်မေဟသီငှ့်	ေဒဝီတို	ကလည်း	ထိုလအူား	အကဲခတ်က

ေလ၏။	မေဟသကီ	ေဒဝီအား

"ညီမေလး၊	ဒလီကူ	လေူချာပဟဲ၊	အရပက်ြမင့်ြမင့်၊	အသားက	ညိညိ

၊	ရငအု်ပက်	ကျယ်ကျယ်၊	ှတခ်မး်ေမးွက	စစနဲ	"

ဟု	ေြပာေလလင	်ေဒဝီက	မျက်ေစာငး်လမှး်ပးီ	ထိုးေလေတာ့၏။

ထိုလသူည်	 စကားကုိ	တစခ်နွး်မမေြပာေတာ့ဘဲ	ထိုငလ်ျက်သာ	 ေန

၏။

အတန်ကာလင	်အြပငဘ်က်ဝယ်	မိုးသည်	စသဲာွးပ	ီြဖစေ်လ၏။

မိုးအနည်းငယ်စသဲာွးလင်	ထိုလကူ…

"ကဲ	…	မနိး်ကေလးတို	ကျပကုိ်	သာွးခငွ့်ြပကပါဦး"

ဟု	ှတဆ်က်ပးီ	ြခထံမဲ	ှခပသ်တုသ်တုြ်ဖင့်	ထက်ွသာွးေလေတာ့၏။

"ရယ်ဖို	ေကာငး်တယ်ေနာ်	ညီမေလးတို	၊	အဲဒလီကူ	အူေကာငေ်ကာ

ငန်ဲ	…."

ဟု	ဧကရီကေြပာလင	်ေဒဝီက	ရယ်ေမာလိုက်ပးီ

"ဒလီ	ူသပိထ်းူဆနး်တယ်"

ဟု	မတှခ်ျက်ချေလ၏။

ထိုအခါ	မေဟသကီ…

"ဒလီ	ူ…	သူနာမည်ေတာင	်ေြပာမသာွးဘူးေနာ်	မမ၊	ေချာေတာ့	ေချာ



တယ်"

ဟု	ေြပာြပန၏်။

ထိုေနာက်	 ညီအစမ်များ	 သည်	 ကုိယ်လပုစ်ရာရိှသည်	 များကုိ

လပု်ကေလ၏။

ထိုစဉ်	အစမ်ကီးဧကရီက	…

"ညီမေလးတို	လာကေဟ့။	ထးူဆနး်တာေတွပီ"

ဟု	ေခသြဖင့်	မေဟသီငှ့်	ေဒဝီက	အနားသိုလာခဲ့ကေလ၏။

ဧကရီက	…

"ဒမီာှ	ကည့်စမး်	…	ညီမေလးတို	၊	ဟုိလ	ူကျနသ်ာွးတာြဖစမ်ယ်"

ဟု	ေြပာကာ	အိတန်ေီလးအား	ဖငွ့်၍	ြပ	လိုက်ေလ၏။

ဧကရီငှ့်	 ညီအစမ်စှေ်ယာက်သည်	 အိတန်ေီလးထမဲှ

ပစည်းအားကည့်ရငး်	"အုိ"ဟု	ေရရွတ	်ကေလ၏။

အိတန်ေီလးထ၀ဲယ်	ေရေရာငအ်ကွပပ်ါေသာ	ေကးမမံနှဝုိ်ငး်ေလးတ

စခ်ျပအ်ား	ေတွရေလ၏။

ေဒဝီက

"လလှိုက်တာ	မမရယ်"

ဟု	ေရရွတေ်လ၏။

၎ငး်တို	ညီအစမ်သုံးဦးသည်	မနှဝုိ်ငး်ေလးအား	 ကည့်ကရငး်	ေဒဝီ

က	…

"ဒမီာှ	…	ဒမီာှ	…	မနှေ်နာက်မာှ	စာေတပွါတယ်"



ဟု	 ေြပာေလရာ	 ဧကရီငှ့်	 မေဟသလီည်း	 ကည့်ကေလေတာ့၏။	

ေဒဝီက	အသထံက်ွ၍

"ေလြပည်ေလညငး်တို	၏	 ေသးွေဆာငြ်ဖားေယာငး်မသည်	 ပနး်တို	

၏	မာယာတည်း"

ဟု	အသထံက်ွ၍	ဖတ်	လိုက်ေလ၏။

ေဒဝီက	…

"ဒမီနှေ်လးကုိ	ညီမယူမယ်"

ဟု	ေြပာေလလင်	ဧကရီက	…

"ညီမတို	ကုိ	မမအမအဲေလာ့ေပးခဲ့တယ်၊	ဒတီစခ်ါေတာ့	မမကုိ	ေပး

ပါကွယ်"

ဟု	ေြပာလင်	မေဟသကီ	…

"ဘယ်သမူှ	မယူနဲ	ညီမပယူဲမယ်"

ဟု	ေြပာြပန၏်။

ညီအစမ်သုံးေယာက်တို	သည်	ေရေရာငမ်နှဝုိ်ငး်ေလးအား	သယူူမယ်၊

ငါယူမယ်	ြငငး်ခနုလ်ယုက်ကေလ၏။	ေနာက်ဆုံး၌	သုံးေယာက်သေဘာ

တမူအရ	ဧည့်ခနး်တငွ်	ပင	်ချတိထ်ားကေလေတာ့၏။

ထိုအြဖစအ်ပျက်များအား	 တြံမက်စည်းလည်ှးရငး်	 ကည့်ေနေသာ

ြခေံစာင့်ခါးကုနး်ကီးသည်	 ကည့်နားေထာငရ်ငး်မှ	 ေခါငး်ကုိ	တဆတ်

ဆတညိ်တလ်ိုက်သည်	ကုိ	ညီအစမ်များ	သတမိြပမလိိုက်ကေချ။

ခါးကုနး်ကီးသည်	တြံမက်စည်းအား	ချလိုက်ပးီလင	်ေခါငး်တဆတ်

ဆတညိ်တလ်ျက်



"အငး်	…	အေရးေတာ်ပုံေတာ့	ေပြပန်ပ"ီ

ဟု	ေရရွတ	်လိုက်ေလ၏။

ေနာက်တစေ်န	နနံက်တငွ်	ညီအစမ်များ	သည်	မနှဝုိ်ငး်ေလးအား	က

ည့်ရန	်ဧည့်ခနး်သို	လာက	ေလ၏။

သိုရာတငွ	် မနှဝုိ်ငး်ေလးအား	 မေတွရေတာ့ေပ။	 ဧကရီက

ြခေံစာင့်ကီးအား	..

"ြခေံစာင့်ကီး	…	ြခေံစာင့်ကီး	…	မနှယူ်ထားေသးလား၊	ဒကုိီ	လာပါ

ဦး"

ဟု	ေအာ်ေခေလေသာ်လည်း	ြခေံစာင့်ကီးကား	မလာေတာ့ေချ။

ထိုစဉ်	ေဒဝီက	…

"ဒမီာှ	စာတစေ်စာင	်မမ"

ဟု	ေြပာပးီ	စာတစေ်စာင	်ကမး်ေပးေလ၏။

ဧကရီသည်	 စာကုိဖငွ့်ဖတ်ကည့်	 လိုက်ေလရာ	 ေအာက်ပါအတိုငး်	

ေရးထားသည်	ကုိ	ေတွရေလ	သည်	။

"ညီအစမ်	သုံေယာက်တို	ခငဗ်ျား

ကျပဟ်ာ	 ခါးကုနး်ေနတဲ့	 ြခေံစာင့်ကီးပါပ၊ဲ	 ဒါေပမဲ့	ကျပဟ်ာ	 ခါးမ

ကုနး်ပါဘူး၊	ကျပရဲ်	ဆရာထမံာှ	ေပးခဲ့တဲ့	ကတကုိိ	ေဖာက်ဖျက်မလိို	ခါး

ကုနး်ေနတဲ့	 ြခေံစာင့်ကီးအြဖစ်	 သုံးစှတ်တိ	ိ ေနခဲ့ရတာပါ။	 အခေုတာ့	

ကျပရဲ်	ဆရာက	တပည့်ေတကုိွ	ကိစရိှလို	 ြပနေ်ခတဲ့	အတက်ွ	ကျပ	်ဒီ

အိမက်ေန	ထက်ွသာွးပါပ။ီ	စတိထ်ား	ေကာငး်ပးီ၊	ေချာေမာလပှတဲ့	မနိး်

ကေလးေတနွဲ	အတေူနခဲ့ရတဲ့	ေနေတကုိွ	ဘယ်ေတာ့မ	ှေမမ့ာှ	မဟုတပ်ါ



ဘူး၊	 ကျပရဲ်	 ဟနေ်ဆာငမ်အေပ	 ခငွ့်လတပ်၊	 မနှဝုိ်ငး်ထကဲ	 ကဗျာစာ

သားေလးဟာ	ကျပန်ဲ	 ပတသ်က်ေနပါတယ်၊	 မနှဝုိ်ငး်ေလးကုိ	 စှသ်က်

တဲ့	မနိး်ကေလးေတအွတက်ွ	ကျပ	်သုံးခတုတိ	ိပိုေပးပါမယ်။

လတူိုငး်	လတူိုငး်ရဲ	 ဘဝမာှ	တာဝနတ်စခ်ကုေတာ့	 ရိှကစမပဲါပခဲင်

ဗျာ"

မနိး်ကေလးများ	 သည်	 စာကုိဖတ်ပးီ	 အေတးွကုိယ်စြီဖင့်	 ငမိသ်က်

သာွးကေလေတာ့သတည်း။

	

***


